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Ref Expediente No 02 109 201

Solicitud de Patente de Invencién

Titulo “ANTAGONISTAS DE LOS RECEPTORES

DE LA INTERLEUCINA-8"

Solicitante =~ SMITHKLINE BEECHAM

CORPORATION

RESPUESTA AL AUTO NOTIFICADO POR ESTADO No 207, DE FECHA 8 DE

AGOSTO DE 2003, OFICIO No 06399

CARLOS R OLARTE, mayor de edad y vecino de Bogot4, 1dentificado tal comoe aparece al pie
de m firma, en mu cardcter de apoderado de la sociedad solicitante, me permito mamfestar lo
sigutente ante ¢l auto emanado por ese Despacho, dentro del término de prérroga solicitado en m

memonal de fecha 8 de octubre de 2003

1 En respuesta a la primera observacidn del Examinador, me permito aportar junto al
presente memonal, la traduccién de la totalidad del Examen Prehmmar Internacional, segin lo
previsto en el Art 36 2 b del Tratado de Cooperacion en Matena de Patentes, en concordancia

con el Art. 39 de la Decisi6n 486

2 En respuesta a la segunda observacién del Examinador, me permito aportar junto al
presente memonal, e} documento de cesi6n debidamente legalizado, junto con su correspondiente

traduccién, segilin lo previsto en el Art 26- k de la Decisién 486

Pigina 1 de 2
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OLARTE RAISBECK & FRIERI LTOA }L’

3 En respuesta a la tercera observacién del Examinador, me permuto adjuntar una copia
autenticada del documento de poder a mu confendo por la mencionada sociedad debidamente
legalizado y oficialmente traducido

4 En respuesta a la cuarta observacién del Examinador, me permito aclarar que la solicitud
corresponde a Capitulo I del PCT

Aprovecho la presente oportumidad, para poner en conocimuento del Despacho mi cambio
de oficinas, por lo que de ahora en adelante, recibiré notificaciones en la Calle100 No 8A-55
Torre C, Piso 10, World Trade Center, o en la secretaria de ese Despacho

Atentamenje,

S R OLARTE

C C No 79 782 747 de Bogotd
TP 74 295

Anexos Traduccién del Examen Preliminar Internacional
Documento de Cesi6n
Poder

AN

e

s 5L s z A

o \MIENTO
CIA DE RECONOC

o %‘:i“ssenucmu PENAL

3 Ante ol Notario Onco B8, 3o sw i
: ogoté comperecio 3¥5

l. axpodidunen alla que D .
“:’I '::::ﬂ";:ﬂ:ﬂ'a: :.on auyss y que ol contd 5
o ;n';n du) mismo as clerte s 4
B3 pamorini girigide B ) R

naracan on gy

; : : ! ) s‘ --r‘ rl—" . .
e 'é‘g_u Poe coLona ‘A
AﬁaﬂHﬂEDELG'QEE.UDth A g E..cl Lo0d

Fri T\
Ay

‘A DG
\",‘ n
B

Pagina 2 de 2 A NAVARRO DE BAUTISTA

BOTARIAONCE R
- -




0438 N

C\ G0n08S \},{N
! Y

PATENT COOPERATION TREATY : - CoE z?. ¥s
From o ) m SEP 22 Pl
INTERNATIONAL PRELIMINARY EXAMINING AUTBORITY
gnu STMON PCT
SMITHELINE BRECHAM CORPORATION
mew Uw2n NOTIFICATION OF TRANSMITTAL OF
KING OF PRUSKIA, PA 194060939 %WY
(FCT ke 71.1)

e 7 SEP 2003
m‘ﬁ‘;-vﬁ_—
— INPORTANT NOTIFICATION
Iotwzations] spplication No. Tetiom] filing dets (p/matiyes) | Prioriy dato (de/smmhyne)
FCT/USOL/I6T 30 May 2001 (30.05.2001) 30 May 2000 (30.05.2000)

Applicet

1 The spplcent Is hereby notified that this Inernatinss] Prefiminsry Examining Anthority thussmsis herewith the
Imwrnations] prefiminary examenation report and its annexes if gxy, established on the inematiosal spplication.

2, A copy of the report and ks ssnexe, if sy Is belng tranamitiod w0 the Internationa] Buress for commenication 10
all the clecand Offices.

3 Where required by any of the slecied Offices the Intermtioas! Bores will prepare an English trasaiation of the
report (bt oot of any amnexes) and will trapsmit soch tagsiation 1 those Offices.

4. REMINDER

The spplicant mxget eater the msioms! plmse befire cack dlected Office by pexfonning cartein acks (fiting
tranuiations sad paying national fees) within 30 months from the priority dase (or lager ia some Offices)(Article
35(1))ace nheo the reminder nent by the Ineretinns| Buyesn with Form PCY/IR/301)

Wheore 2 yamlmios of the Imernaticosl spplication mmst be fargished w0 a0 elocted Office, that trangiation mest
contals & transiagion of any sxoaexes w0 the infernational prelimisary exsminuion report. 1t & the apphcant’s
rospossihiliey 0 prepare and firmish sach translation directly to each elected Office concerned.

For forther detafls on the spplicable thme fimits and requirements of the electad Offices, see Volaus I of the PCT
Applicam’s Guide,

[ Name sad exiling sddrees of tas IPEA/US AniRorted officer
i Vieghaa 2215- 1450 Telaphons No. N3-308-1235
Pucaimils No.




PATENT COOPERATION TREATY

PCT

INTERNATIONAL PRELIMINARY EXAMINATION REPORT

(PCT Axticie 36 xnd Ruie 70)
Appilcast's or agent’s Sls refarence Ses Nodificarion of Tranamiral] of Inerstions]
. FOR FURTHER ACTION o o ivery Rxsminacion Report (Form PCT/IPBAX16)
ermstioeml sppiication No. Totermasions] filing date (dayAmanth/yasr) Priority date (day/imach/pear)
PCT/UBOL/1 7678 30 May 2001 (30.05.2001) 30 May 2000 (30.05.3000)

Intermationsl Paters Clasnification (IIC) or national classificxtion sud [MC

IPC(7): OC 2NIX0 md US C1_ 364/306
Appliem

SMITHELINE BEECHAM CORFORATION

1  This lnesnatinoal prefimisery examimation report has been prepared by this Intersationsl Prelimizary
Bxamining Authority and is traxsmitied to the sapplicant sccording to Article 36.

2  This REPORT coosists of s wal of “Jsheets incinding this cover sheet

Dmmhmmwmu.mdummmm
which have been smended and are the basis for this report and/or sheets contalning rectifications made
befowre this Anthory (soe Rule 70.16 and Secton 807 of the Admigherative Instrwctions mader the PCT).

hmwdawdﬁm

3. This rcport containg indications relating W the following e

1 X Basis of the repost

o [ priey

m [} Noo-estblutment of report with regard to novelly Invemtive sep and indngsrial spplicability
IV [} vLack of mity of tvention

Vv D Reasoucd sterement under Article 35Z) with regard w novelty, investive siep o indestrial
mpplicsbility” etatinns snd explanations supporting such stxtement

Vi [] Cormin docomenss cired
VI [ ] Cortain defiocts in the imarmationl sppiication
vl [ ] Cormin cbecrviiom on the imermsions! spplicstion

Date of subxnisslon of the demand Date of completion of this report

21 Novassber 2001 @31 11.2001) 12 Juxe 2008 (12.06.2003)

Neme md meiling sddress of the IPRANUS
Mall Sp ICT Amx: DEANR """‘W
P.0. Box 430

ety Mg, CURSTIN — Telaploos No. 703-308-1239

Form FCT/IPRAMS (cover sheet)(Tnly 1998)




TNEERNATIONAL PRELEJINARY EXAMINATION REFORT PCT/USOLNTETS

L. Dasls of the report

1 Wih regand to the alessenis of the inseyrmtiona] applicasion. *
the imernational appiication as arigioally filed.

pages 30-34 2 8 originally filed
papgcaNONE as amended (ogrther with any statement) under Articls 19
pages NONE » filed with the demand

pagca NONE , filed with the letier of

[ e crawings
PagmaNONE ~_ , ss origioally filed
Pp NONE  filed with the demend
pages NONB , filed with the letwer of

] e sequence tisting part of the description:
PgnINONE ___ , as origioelly filed
pages NONE , filod with the desmnd
PAgcs NONE =~ , filed with the letier of

2. With regand 10 the laugmage, all the elements marked shove were available or fornished w0 this Anthority in the

language io which the ineernations] spplication was filed, imiess otherwise indicated under this Hem.
Thess clements were avallabls or thrnished o ths Authority in the following langasge wideh is:

@ o kaguage of a transistion Forpished for the purposes of international peurel (onder Raledd 1(b))

the language of publication of the isternational spplication. (andexr Rule 48.3(b)).

the language of the trauslation furnished for vhe porposes of eernationg] preliminery examination(under Ruies
55.2 sad/or 55.3).

3, With regand © any sncleotide snd/or amine achd sequence disciosed in the interoxtiossl application, te
international preliminery exuminktion wey canied out on the basis of the sequence Hating

contained in the intereations! appiication n prised form.

filed together with the inwernational application lo compuier readable Sum.
farnished subsequestly W this Asthority in wrines form.

fornished subsequentty 1o this Anthority m compuser resdabie Sorm

‘The statewenst thet the subsequently farnighed writien sequence listing does not go beyond the distlosme in the
bmernatiosa] applicstios as filed bas boen fornished

[0 The sexsement that the information recondod in computer resdable form is ideptical o the written soguesce
has boo fernished

4. [] The smesdmenty bave resulied in the cancefiation of,

the deschiption, pages NONE
the claims, Now. NONE
the drawings shect/iig NONE
5 [ Thie report s boun cotabiisbd ua i (srmne of) the smersiments i ot basn made, ciaoe they have bes ooneidersd 1 go

beyend the discionye as fllod, en indicated fn the Supplemental Box (Role 70.-2(c)). >*

* Replucemen shoste whick have buen furnished 1o the receiving Qfice in responss 0 an invistion sder Article 14 avs refared » I
Shis ropovt o “erigineily flisd” and are not sanszed t this repevt since Shay do net congain sendumats (Rulex 20,16 and 70.17)
= Axy repincement chest contulning rech amedwenty muxt be referred to under bes | and sunexad 1w tly repors.

Fovm FCTAPRAMOD Ghoa 1) Oty 1998)



INTERNATIONAL PAELIMINARY EXAMINATION REPORT FCT/USL/I6T

Tasermasienl] sppiicazion No-

V Ressomed statemseut under Enle 66.2(2)(1) with regard to noveity, iaventive step or indostrial sppliesbility;

o mlogen.

sxch 23 arthritls
NEW CITATIONS

1 STATEMENT
Novelty (X) Chims 46 YES
Claims 1-3 NO
Inventive Sup (IS) Clamms 46 YES
Claimns 13 NO
Industrial Applieahility (IA) Chamxs 16 YES
Claims NONE NO
4. CITATIONS AND EXPLANATIONS
Clais 1-3 Iack novally snder PCT Arsicle 33(2) as being saticipated by Chen exal. Chen et al disclosed that read an the

clabned guios In particalar the claimad pesns s enticipated whes R1 s kydrogen sad Y I bydrogen, €1-C10 alkyl, C1-C10 afkaxy

Clalmy 4-6 mart the criseria st out in PCT Asticle 33(2)-(3), becanse the prior zrt dots not teach or fakdly soggest the clalmed
mothod of tresting » chamokine medisted disssss sinte with e ciskaad compoonds

Clabns 1-6 maent the criterin ast st in PCT Articls 3%(4) bocmn the ciaireed oornpomd are uneful for trouting o vericty of disorders

Form FCT/IPEAMNGD (ox V) (Tuly 1998)
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TRATADO DE COOPERACION DE PATENTES
PCT
NOTIFICACION DE TRANSMISION DEL REPORTE DE EXAMEN
PRELIMINAR INTERNACIONAL
(PCT Regla 71 1)
De AUTORIDAD DE REVISION PRELIMINAR INTERNACIONAL

Para SOMA G SIMON

SMITHKLINE BEECHAM CORPORATION
CORPORATE INTELLECTUAL PROPERTY, UW2220
709 SWEDELAND ROAD, P O BOX 1539

KING OF PRUSSIA, PA 19406-0939

Fecha de envio Septiembre 17, 2003

Referencia del solicitante o representante P51142

No de Solicitud Internacional PCT/US01/17678

Fecha de presentacién internacional Mayo 30 de 2001
Fecha de prioridad Mayo 30 de 2000

Solicitante  SMITHKLINE BEECHAM CORPORATION

1 Por la presente se notifica al solicitante que esta Autoridad de Revisién Preliminar
Internacional transmite adjunto a la presente el reporte de examen preliminar intemacional
Yy Sus anexos, si existen, establecidos en la solicitud internacional

2 Una copia del reporte y sus anexos, s1 los hay, serdn transmitidos a la Oficina
Internacional para dar comunicacién a todas las Oficinas designadas

3 Donde se requiera por cualquiera de las Oficinas designadas, la Oficina
Internacional prepararé una traduccién al inglés del reporte (pero no de sus anexos) y
transmitiré tal traduccién a aquellas Oficinas

4 RECORDATORIO

El solicitante deberd entrar en la fase nacional ante cada Oficina designada realizando
ciertos actos (presentando traducciones y cancelando tanfas nacionales) dentro de 30 meses
a partir de !a fecha de prioridad (o después en algunas Oficinas) (Articulo 39 (1)) (ver
también el recordatorio enviado por la Oficina Internacional con el Formulario
PCT/IB/301)

Donde se deba presentar una traduccién de la solicitud internacional ante una Oficina
designada, la traduccién deberd contener una traduccidn de cualquier anexo del reporte de
examen preliminar intemacional Es responsabilidad del solicitante preparar y presentar tal
traduccién directamente a cada Oficina designada

Para més informacién con respecto a los plazos y requisitos de las Oficinas designadas, ver
el Volumen II de la Gula del Solicitante PCT
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Nombre y direccién de correspondencia de la Autoridad de Revision Preliminar
Internacional

Mail Stop PCT, Attnn IPEA/US
Comisionado de Patentes

PO Box 1450

Alexandria, Virgima 23313-1450
Fax

Funcionario Autonizado Samuel Barts
Tel 703-308-1235



TRATADO DE COOPERACION DE PATENTES
PCT
REPORTE DE EXAMEN PRELIMINAR INTERNACIONAL
(PCT Articulo 36 y Regla 70)

Referencia del solicitante o representante P51142

No de Solicitud Internacional PCT/US01/17678

Fecha de presentacién internacional Mayo 30 de 2001

Fecha de prioridad Mayo 30 de 2000

Clasificacién Internacional de Patentes (IPC) o clasificacion nacional e IPC
IPC(7) COTC 211/00 y US Cl 564/306

Solicitante  SMITHKLINE BEECHAM CORPORATION

1 El reporte de examen preliminar intemacional ha sido preparado por esta Autoridad de
Revisién Preliminar Internacional y es transmitido al solicitante segun el Articulo 36

2 Este REPORTE consta de 3 hojas, incluyendo esta cubre hoja

a Este reporte también estd acompafiado de ANEXOS, es decir, hojas de la
descripcién, rervindicaciones, y/o dibujos los cuales han sido modificados y son la base
para este reporte y/o hojas que contengan rectificaciones hechas ante esta Autoridad (ver
Regla 70 16 y Seccién 607 de las Instrucciones Administrativas bajo el PCT)

Estos anexos constan de hojas

3 Este reporte contiene indicaciones con relacién a los siguientes items

I X Base para el reporte

II __ Pnondad

111 _ NingGn reporte con respecto a la novedad, nivel inventivo y aplicactén industrial
IV _ Falta de umdad inventiva

V X Declaracién razonada segin artfculo 35(2) con respecto a la novedad, mivel
inventivo o aplicacién industrial, citas y explicaciones soportando dicha declaracién

VI _ Ciertos documentos citados

VII _ Ciertos defectos en la solicitud internacional

VIII _ Ciertas observaciones sobre la solicitud internacional

Fecha de radicacién de la demanda Noviembre 21 de 2001
Fecha de elaboracién de este reporte Junio 12 de 2003

Nombre y direccidn de correspondencia de la IPEA/US

Mai! Stop PCT, Attnn IPEA/US
Comuisionado de Patentes

P O Box 1450

Alexandria, Virginia 233 13-1450
Fax 703-305-3230



Funcionario Autorizado Samuel Barts
Tel 703-308-1235

REPORTE DE EXAMEN PRELIMINAR INTERNACIONAL
No de Solicitud Internacional PCT/US01/17678
1 Base del reporte

1 Con respecto a los elementos de la sohcitud intemacional (Hojas de reemplazo,
entregadas a |la Oficina receptora en respuesta a un requerimiento segun el Articulo 14, son
referidas en este reporte como “presentadas originaimente” y no estdn anexadas al presente
puesto que no contienen enmiendas (Reglas 70 16 y 70 17))

_X la solicitud internacional tal como se presentd onginalmente

X _ladescripcién
Péginas _ 1-29 , tal como se presentd onginalmente
Pdginas , presentada con la demanda
PAginas , presentada con la letra de

X _las retvindicaciones

Piginas _30-34 _, tal como se presentd ongmnalmente

Péginas , tal como se modificé (Junto con cualquier declaracion) bajo el
articulo 19

Péginas , presentada con |a demanda

Piginas , presentada con la letra de

___los dibujos
Paginas , tal como se present$ originalmente
Péginas , presentada con la demanda
Péginas , presentada con la letra de

__la parte de listado de secuencia de la descripcién
Piginas _____ _, tal como se presentd originalmente
Péginas , presentada con la demanda
Péginas , presentada con la letra de

2 Con respecto al idioma, todos los elementos marcados anteriormente estuvieron
disponibles o fueron suministrados a esta Autondad en el idioma en el cual fue presentada
la solicitud internacional, a menos que se indique de otra manere bajo este punto

Estos elementos estuvieron disponibles o fueron suministrados a esta Autondad en el
siguiente idioma el cual es

O el idioma de una traduccién suministrada con fines de la bisqueda internacional
(bajo Regla 23 1(b))



O el idioma de la publicacién de la solicitud internacional (bajo Regla 48 3 (b))~
a el idioma de una traduccién suminmistrada con fines del examen preliminar
intemnacional (bajo Regla 55 2 y/o 55 3)

3 Con respecto a cualquier secuencia nucleétida y/o de amino dcidos divulgada en la
solicitud internacional, el examen preliminar internacional fue realizado con base en el
listado de secuencias

contenido en la solicitud internacional por escrito

presentado junto con la solicitud internacional en forma electrdnica

suministrado subsecuentemente a esta Autoridad por escrito

suministrado subsecuentemente a esta Autoridad en forma electrénica

Ha sido suministrada la declaracién donde indica que el listado suministrado de
secuencias escrito no va més allé de la divulgacion encontrada en la solicitud internacional
tal como se presenté

a Ha sido suministrada la declaracién que indica que la informacién registrada en
forma electrénica es 1déntica al listado de secuencias escrito

ooOoooo

4 0 Las enmiendas han resultado en la cancelacién de

0 la descripcién, péginas
O _las rervindicaciones, Nos
O _los dibujos, hojas

5 Este reporte ha sido establecido como si no estuvieran hechas las enmiendas, puesto que
se considerd que 1ban més alld de la divulgacién tal como se presentd (Regla 70 2c¢)
Cualquier hoja de reemplazo conteniendo tales modificaciones debe ser citada bajo el item
1 y anexada a este reporte

v Declaracién razonada segiin Regla 66 2(a)(1) con respecto a la novedad, nivel
inventivo o aplicacién industnal antenioridades y explicaciones que soportan cada
declaracién

1 Declaracién

Novedad (N) St Rervindicaciones 4-6
No  Reiwvindicaciones |-3

Nivel Inventivo (NI) S1 Retvindicaciones 4-6

No Reivindicaciones 1-3

Aplicacién Industrial (AI) $i Rewvindicaciones 1-6
No  Reiwvindicaciones
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2 Anterioridades y exphicaciones

Las reivindicaciones 1-3 carecen de novedad bajo el Articulo PCT 33(2) por la antenioridad
de Chenetal Chen et al , divulgd compuestos del género reivindicado En particular, el
género rervindicado es anticipado cuando R es hidrégeno e Y es hidrégeno, alquilo Cl-
C10, alcoxilo C1-C10 o halégeno

Las retvindicaciones 4-6 cumplen con los criterios expuestos en el articulo 33(2)-(3) del
PCT, puesto que las anterionidades no ensefian o sugieren el método rervindicado para tratar
un estado de enfermedad mediada por quimiecinas con los compuestos reivindicados

Las reivindicaciones 1-6 cumplen con los criterios expuestos en el articulo 33(4) del PCT
puesto que el compuesto rervindicado es (il para el tratamiento de un numero de trastomnos
tales como la artnitis
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TRADUCCION FICIAL No 03-080

Efectuada el dia 14 de febrero de 2003, de un documento
escrito en inglés, al cual para su 1dentificacidén se le
estampa el sello de Sergio Rueda Iglesias, Traductor e
Intérprete Oficial por Resolucidn No 0138 de febrero 11 de
2002 expedida por el Ministerio de Justicia y del Derecho de
la Republica de Colombia

P51142

COLOMBIA

CESION
Nosotros, MICHAEL R PALOVICH, BRENT MCCLELAND, GUANGPING BI,
MICHELLE WERNER Y KATHERINE L. WIDDOWSON (Ver Anexo I) por el
presente documento cedemos a SMITHKLINE BEECHAM CORPORATION,
sociedad constituida bajo las 1leyes del Estado de
Pensilvania, Estados Unidos de América, domiciliada en el One
Franklin Plaza, PFiladelfia, Pensilvania, 19103, Estados
Unidos de América, en adelante dencminada la CESIONARIA,
todos nuestros derechos, titulo e 1intereses sobre nuestro
invento para una nueva y util mejora, titulada como se indica
a continuaciédn y como se describe en
“Antagonistas Receptores IL-8"
No De serie 60/207,911
Presentada el 30 de Mayo de 2000

En lo que concierne a la Repiblica de Colombia

I
SERGIO ANDRES RUEDA iGLESIAS
cca. 2 3
TRADUCTOR E INT_RFRE™E OFICIAL
ESPAHOL INL_ES /116 .5 ESPANOL
RESOLUCION Ne.0123 EFEBRERO 11 2002
MINISTERIO DZ JL,5TICIA Y DEL DERECHO



Lugar y fecha King of Prussia, Pensilvania, Estados Unidos
de América a los 4 dias del mes de diciembre de 2002

(Fdo ) MICHAEL R PALOVICH (Fdo ) BRENT MCCLELAND

(Fdo ) KATHERINE L WIDDOWSON

Juramentada y suscrita ante mi a los 4 dias del mes de
diciembre de 2002

(Fdo }IRENE M MULLIGAN

(Notario Publico del Condado de Montgomery, cuyoc cargo expira
el 20 de octubre de 2005, segun consta en su correspondiente
sello notarial )

Lugar y fecha King of Prussia, Pensilvania, a los 26 dias
del mes de noviembre de 2002

(Fdo )GUANGPING BI

Juramentada y suscrita ante mi a los 26 dias del mes de
noviembre de 2002

(Fdo )IRENE M MULLIGAN

(Notario Publico del Condado de Montgomery, cuyo cargo expira
el 20 de octubre de 2005, segin consta en su correspondiente
sello notarial )

Lugar y fecha Davis, California, a los 29 dias del mes de
octubre de 2002

(Fdo )MICHELLE WERNER

~AG
SERGIO A*J03ES RUEDA IGLESIAS
. = & )
TRADUCTGL - ="1REVE OFICIAL

ESPAROL * s . - LSPAROL 2
REBOLU~ 9 {Ho G1.3 EFEBTTRO11 2002

MINISTER 9 o Ju. & A f JEL DERECHO
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Juramentada y suscrita ante m1 a los 29 dias del mes de
octubre de 2002

(Fdo )MARK HICKEY

(Notario Pdblico del Condado de Yolo, Estado de California,
cuyo cargo expira el 22 de junio de 2006, segun consta en su

correspondiente sello notarial),

Anexo I
Los suscritecs, MICHAEL R PALOVICH, domiciliado en el 620
Wwhittaker Place, Lansdale, Pensilvania 135446, Estados Unaidos
de América y ciudadano de los Estados Unidos de América,

BRENT MCCLELAND, domiciliado en el 2140 0ld Woods Road, Green
Lane, Pensilvania 18054, Estados Unidos de América y
ciudadanc de los Estados Unidos de América, GUANGPING BI,
domiciliado en el 2839 Colony Drive, Apt F8, Audubon,
Pensilvania 19403, Estados Unidos de América y ciudadano de
la China, MICHELLE WERNKER, domiciliada en el 4182 ILiberty
Way, Elizabeth, Pensilvania 15037, Estados Unidos de América
y ciudadana de los Estados Unidos de América, y KATHERINE L
WIDDOWSON, domiciliada en el 1047 Old Valley Forge Road, King
of Prussia, Pensilvania 19406, Estados Unidos de América vy

ciudadana de Canadé

SR

SERGIO ALD .2 RUEDA IGLESIAS
cc .. 3
TRAUZ O :* _P FETE OFICIAL 3
ESPAF O -> o - ESPAROL
RESOLU._,01No .  E£FEBRERO112002
MINISTERIO o £ Jus: SiA Y DEL DERECHO
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APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

Pais Estados Unidos de América
El presente documento publico
Fue firmadec por Irene M Mulligan
Quién actué en su calidad de Notario Publico
Lleva el sello de Irene M Mulligan, Notario Publico
del Condado de Montgomery, Estado de Pensilvania

Se certificé
En Harrisburg, Pensilvania
El 30 de enero de 2003
Por Benjamin Ramos, Secretario Interino del Estado de
Pensilvania
Bajo el NGmero 200301342
Aparece Sello de la Oficina de la Secretaria de Estado
de Pensilvania
Firmado por Benjamin Ramos, Secretario de Estado
Interino

APOSTILLA

{Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)
Pais Estados Unidos de América
El presente documentc piblico
Fue firmado por Mark Hickey
AL

SERGIO AMNDE™ RUEDA IGLESIAS

| V. 3 4
TRACUZT ¢ = I3 RETE OFICIAL
ESPARIL -3 + 4 ESPANOL
RESOLJ_IOINO.  } EFEBFERO112002
MINISTERIQ vu Ju~ « A 1 wiEL DETECHO
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Por

117
/‘Yg/

Quién actud en su calidad de Notario Publico, Estado de
Californaa
Lleva el sello de Mark Hickey, Notario Publico, Estado
de California
Se certificéd
En Sacramento, California
El 31 de enero de 2003
Por el Secretario de Estado encargado, Estado de California
Bajo el Nuimero 144633
Aparece el Gran Sello del Estado de California
Firmado por Kevin Shelley, Secretario de Estado

(Fde ) Ilegible

Es traducci6én fiel y completa efectuada por

\Jh\v«h

Sergio Rueda Iglesias
C C 80 424 773 de Bogoté SERGIO ANDRES RUEDA IGLESIAS

- Cwe 2 42

AJUTTC E INTER?RETE OFICIAL
ESPANDL 115023 70lu 20 ESPANOL
RESOLUCIOY No 0133 "E FEBRERD 11.2002
MINISTERIO DE JUSTICIA Y LEL DERECHD
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Country United States Of America

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

This public document has been signed by IRENE M MULLIGAN

acting In the capadity of NOTARY PUBLIC

bears the seal/stamp IRENE M MULLIGAN, NOTARY PUBLIC, MONTGOMERY COUNTY, COMMONWEALTH OF PENNSYLVANIA

at Harrisburg, Pennsyivania

Certifled
6 The 30th day of January 2003

by Benjamin Ramos, Acting Secretary of the Commonwealth of Pennsylvania

No 200301342

10 Signature

/g‘/%/nm—(ﬂ-&

Benjamin Ramos




RAISBECK, LARA, RODRIGUEZ & RUEDA
Membera of the Firm

BAKER & McKENZIE

ASSIGNMENT

P51142
Colombia

CESION

I/ We, MICHAEL R, PALOVICH, BRENT MCCLELAND,

GUANGPING Bl, MICHELLE WERNER, and
KATHERINE L. WIDDOWSON (See Attachment I)

by means of this document assign(s) to
SMITHKLINE BEECHAM CORPORATION,

a corporation organized under the laws of the
Commonweslth of Pennsylvarua, one of the
United States of Amenica,

donuciled in

One Franklin Plaza
Philadelphia, Pennsylvama 19103
United States of Amenca

(heremafier referred to as the "ASSIGNEE"), all my(our)
nghts, title and interest i and to my(our) mvention for a
new and useful improvement enntled and as fully set forth
and described m

"IL-8 RECEPTOR ANTAGONISTS"
Senal No 60/207,911
Filed on 30 May 2000

So far as the Repubhc of Colombia 18 concerned

Place and date King of Prussia, Pennsylvania, U S A
m'ﬁ«-.-u , 2002

h2Do.Q -

MICHAEL R PALOVICH

MTlL .

BRENT MCCLELAND

W/ o
KATHERINE L WIDDOWSON

Swom su bed before me
this y of 2002

por medio de la presente cedo (cedemos) a
SMITHKLINE BEECHAM CORPORATION,

una organizada
bajo las leyes de

dommciliada en

One Frankhin Plaza

Philadelphia, Pennsylvama 19103

Umited Sttes of America

(de ahora en adelante el "CESIONARIO"), todos

ros{nuesiroa) derechos, btulo e imterds sobre
mm(mieatra) invencidn tal como describe

en lo que concieme a Ia Repiiblica de Colombia

Lugar y fecha




|

qT-

“ A ovembe~ 262

GUANGPWH .

Swom to and subscnibed before me
mMyoerooz

Nofary Public

frene M wmnnsn?'mm

T oo Exes o h
Worer Porhart Aasealr s

Place and date

Dave, ek on OCI0bEr 291 200

Place and date '(‘“'f' oﬂ-— /lum /94Luglryfechl

Lugar y fecha
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SECRETARY OF STATE

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1 Country United States of Amenca
This pubhc document

2 has been signed by MARK HICKEY
3 acting in the capacity of Notary Public, State of California

4 bears the seal/stamp of MARK HICKEY, Notary Pubiic,
State of Califormia

CERTIFIED
At Sacramento, Califormia
the 31st day of January 2003

by Deputy Secretary of Siate, State of California
No 144633

5
6
7
8
9

10 Signature

e

KEVIN SHELLEY
Secretary of State

BYAQA.Q.U_
NP-24 A (REV 1-03)




Attachment I L\iﬁ' I\\fb‘l’

The undersigned, MICHAEL R. PALOVICH of 620 Whittaker Place, Lansdale,
Pennsylvania 19446, Unmited States of Amernica, a citizen of the Umited States of America,
BRENT MCCLELAND of 2140 Old Woods Road, Green Lane, Pennsylvama 18054,
United States of America, a citizen of the United States of Amernica, GUANGPING BI of
2839 Colony Dnive, Apt F8, Audubon, Pennsylvania 19403, United States of Amenca, a
citizen of China, MICHELLE WERNER of 4182 Liberty Way, Elizabeth, Pennsylvama
15037, United States of Amenca, a citizen of the United States of America, and
KATHERINE L. WIDDOWSON of 1047 Oid Valley Forge Road, King of Prussia,

Pennsylvama 19406, United States of Amenica, a citizen of Canada,



A \D

Traduccién oficral del Inglés por Marlén Neira Castro, resolucién 2117 del
Ministerio de Justicia de Colombia q{

APOSTILLA EN PODER DE REPRESENTACION DE
SMITHKLINE BEECHAM CORPORATION

PODER DE REPRESENTACION
Bilingle 1ngiés- espafiol ctorgado en Brentford, Middiesex, Inglaterra el 13 de
agosto de 2003 y firmado por Peter John Giddings, Apoderado y Funcionario
autorizado
Certificado de Notario De Pinna en espafiol certificando que Peter John Giddings

es apoderado de Smithkline Beecham Corporation, firmado por James Kerr Mi1ligan

APOSTILLA
(Convenci6n de 1a Haya del § de octubre de 1861)

1 Pafs Reino Unido de Gran Bretaiia e Irtanda del Norte

- Este documento Publico
2 ha sido firmado por James Kerr Milligan
3 Quien ejerce funciones de Notario pidblico
4 Lleva el sello del Notario publico

CERTIFICADO

5 En Londres
8 E1 14 agosto 2003
7 Por el Secretario de Estado Principal de su Majestad para Asuntos

exteriores y de 1a Mancomunidad

No G228470

9 Gran Sello de 1a Oficina de Asuntos exteriores y de la Mancomunidad

10 Firma legfble de J Garbrah- Por el Secretario de Estado
Si el documento se usa en un pai1s que no pertenece a 1a Convencion de 1a Haya del

5 de octubre de 1861 debe pasar por la seccién consular de 1a Misién que

representa el pais

————
Es traduccida frel del 1aglds, con copfa archivo para confroatacrte mf’, CANgTRR QU OjAA
s A M. C
OMIGINAL

Mzrlen Beira C
IRA CASTRO

117 del 7 Oct 1987

/.



'. DE PINNA &2
q6

Yo, el infrascrito, JAMES KERR MILLIGAN, Notario Pablico de la Ciudad de
Londres, Inglaterra, por la Autoridad Real debhdamente admitido y juramentado,

CERTIFICO

QUE es auténtica la firma “P Giddings” suscrita al pie del adjunto Poder, por ser
del pufio y letra del Sefior Don PETER JOHN GIDDINGS, cuya 1dentidad me
consta, Apoderado de la corporacidn denominada “SMITHKLINE BEECHAM
AE CORPORATION", corporacién legalmente constitwada y existente de acuerdo con
1as leyes del Estado de Pensmilvamia, Estados Umdos de América, con domiciho
social en 1, Frankhn Plaza, Philadelphia, Pensilvama 19101, Estados Umdos de
Aménica,

QUE el atado Sefior Don PETER JOHN GIDDINGS esti debida y
suficientemente autorizado para firmar documentos de esta clase, en virtud del
Poder otorgado en su favor por la referida Sociedad fechado el 11 de julio de 2002,
copia del cual he tenudo a la vista

Y QUE los objetos para los cuales se otorgb dicho Poder se encuentran dentro de
los objetos o actividades de la citada Sociedad, de acuerdo con la Escntura
Constitutiva y los Estatutos Sociales, los cuales he temudo a la vista

l:t,fl_ Y PARA QUE CONSTE donde y como convenga y fuere necesario expido el
A Whorosente Certificado que firmo y sello en dicha Ciudad de Londres, el dia de hoy
2 de agosto del afio dos mil tres

/,

" JAMES KERR MILLIGAN:
Notario Publico de Londres, Inglaterra

DE FINNA
5 Pimndilly Lusion Wi OLJ
Tulaphane-+44 (520 TROA IO  Fusbulie: +44 (D TIOR 0008  OX Na. AEE91 Fleoadilly §

A



APOSTILLE
{(Hague Convenbion of § October 1961 / Conventsm do La Haye du § octobre 1961)
UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
Country United Kingdom of Giest Britein and Northem Ireland
Payx Roysume-Unl de Grande-Bretogna et d Irlsads du Nond
‘Thia public document / Le priseat acts pblic
Has been signed by James Kerr Milligan

a & pigné pm
Acting m the capacity of  Notary Public
sglssant en qualité de
Bemrs tho seal/stampof ~ The Sald Notary Publle
e oviin du voem/timbre de
Certifled/Attostd
at London/h Londres 6. thefle 14 Angust 2003

by Hex Majosty s Principal Secretary of State for Foreign sad Commonrwealth Affiics /
par l¢ Secrétagre d Bt Principa) do Sa Majestd sux Affalros Etrangives et du Commonrerealth.

Nomber/sous No G229470
10. Signatre:  J Garbrsh

/S

Far the Ssurviary of Sinin / Pour ks Sugrituive d'Tat

If this document is 10 bo used in & countty which is not party io the Hague Comvention of 3 October 1961

% should be presented to the conslar soction of the misslon representmg (hat conntry




OLARTERAISBECK
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OLARTE RAISBECK & FRIERI, LTOA.
LEGAL & PROFEBSIONAL SERVICER

WORLD TRADE CENTER — TORRE C
CALLE 100 No. BA-55 P50 10
BoGOTA, COLOMBIA
TeEPHONE +57-1 638-8200
Fax: +57-1 838-6201

www.olarieralsbeck com

Power of Attorney
The undermgned,

domiciled in

Poder

El suscnito,

SmithKhne Beecham Corporation

dommcibado en

One Franklin Plaza, P O Box 7929, Philadelphua, PA 19101, United States of Amenca

by means of these presents hereby granta to Carlos
R. Olarte, J Ian Raisheck and Ana
Maria Frieri full and sufficient Power of
Attarney to file, prosecute, obtain, defend and
enforce any and all of the company’s Patents,
Utllity Models and Industrial Designs in the
Republic of Colombna, to which end 1t smpowers
them to take all steps necessary before sny
adommstrattve or judicial authority of any class for
the objects stated, to file petiions, appeals, rephes
and oppositions, pay taxes and anmuties, request
tesumomics, receive documents und secunhies,
abandon apphications and collect refunds Sufficient
power 18 hereby granted to recetve nohfications on
behalf of the Company, to confer powers on those
who are to represent the company judicially and
extrmjudicially, to answer m couxt in the maiter of all
claims and demands that may be presented in
connection with the objects stated, giving them
likewnse power 1o substitute thege presenty and
revoke such substitutions

Signature/Firma
Peter Jo!

Date/Fecha. 13 August 2003

City,Country/Ciudad,Pais Brentford, Middlegex, England

por medio del presenie otorga a Carlos R.
Olarte, J Ian Raubeck y Ang Maria
Frierl poder especial, amplio y suficients para
presentar, tramitar, obtener, defender y hacer
respetar todas y cuslquiers de Patentes, Modelos
de Utllidad y Disefios Industriales de la
compailia en la Repiblica de Colombia, 1 cuyo
efecto los facults para dar todos loa pasos
necesanos ante cualquier sutoridad admumstrativa
o Judicial de cualquier jerarquis para cumplir con
lo encomendado, clevar solicitudes, apelaciones,
respuesing y opofiCIONes, PARAT UNDUEHtos ¥
anualidades, solicitar lestumonios, recibir
documentos y valores, deswstir y percibie  Se
concede poder bastantx pam recibir nohificaciones
a nombre de la compaiiia, otorgar poderes a
quienss vayan a representar & 1a compafiis judicial
y exirajudicialmente, regponder en juicio a todas
las reclamaciones o0 demandas que por motivo de
lo encomendado se presentaren, dindoles
asmsmo facultad pam sustituir el presente y
revocar dichas sustrtuctones

DINGS hs Attomey and Authonsed Official

P
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Industria y Comerclo

SUPERINTENDENCIA

2do EXAMEN DE FORMA PATENTE DE INVENCION

PCT
Falio 102

Radicacion no 02-108201

Concepto Técnico no 31
Clasificacién Intemacional de Patentes A81K31/138, CO7C211/00

Practicado el examen de acuardo a lo establecido en el Art. 38 de la Decisién
486 se determiné que esta solicitud de Patente de Invenclén

SIIN
SI T}
SI[%
SN

SITN
SI[ ]

SIT ]

NO[ ]Contiene un resumen de la Invencidn (Art 26-e)
NO|[ ]Contiene el titulo 0 nombre de la Invencién (Art.27-d)
NO[ ]Contiene la descripcién de la Invencién (Art 26-b)

NO|[ }INO ES APLICABLE [ ] Contiene los dibujos necesarios para
comprender la invencién (Art.26-d)

NO[ ]Contlene una o mds relvindicaciones. (Art.26-c)

NO[ ]NO ES APLICABLE [}] Han sido desarroliados los productos
y/o procedimlentos a partir de recursos genéhcos o de sus
productos derivados de los que cualquiera de lpos Palses
Miembros es pals de origen (Art. 26- h)

NO[ INO ES APLICABLE [ x]Los productos y/o procedimientos han
sido obtenidos o desarmrollados a partir de los conocimientos
tradiclonales de las comunidacdes Indigenas, afro americanas, o
locales de los palses miembros, de acuerdo a lo establecido en
la Decisién 391 y sus modificaciones y reglamentaciones
vigentes (Art.26-)

SI[ ] NO[!X La invencién se reflere a un producio relativo a un material

bolégica (Art 26-J)

SI[3 NO[ ] NO ES APLICABLE [ ]La prioridad coincide con la materia

relvindicada

Sikd NO[] CUMPLE LOS REQUISITOS TECNICOS

EXAMINADOR TECNICO

202057

Bogotd D C, diclembre 03 de 2003
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SUPERINTENDENCIA

Foflo 102
2020

Bogotd DC

Doctor(a)
CARLOS R OLARTE

Apoderado(a)
SMITHKLINE BEECHAM CORPORATION

REFERENCIA. Radicacién No 02-109201
Solicitud Intemacional PCT/US2001/17678
Fecha Iniclo fase naclonal 30/12/2002

Trémite 011
Evento 379
Actuacién 416
Oficlo No 43

Follos 001

Tenlendo en cuenta que la solicttud de privilegio de patente que se tramita bajo el

indicado en la referencla, retine los requisitos de forma establecidos en la
Declsién 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacion en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia de
industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de Comunicaciones
para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propledad Industrial

Camplase
Dado en Bogota DC,

Jefe de la Divigién de Nuevas Creaciones



